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PREFACE

Lo présent résumé de quelques points
saillants de 'enseignement théosophique a
6té fait sur le plan de l’excellente brochure
de Snowden Ward. Mais, pensant que l¢ pu-
blic, peu familiarisé encore avec ces hautes
- doctrines, avait besoin de plus d’éclairecisse~
ments, nous avons remanié cette hrochure
et complélé ses divers chapitres.

Nous avons cru nécessaire aussi d'y
ajouter un exposé marquant les points
nombreux ou la Théosophie est d'accord
avee la Doctrine chrétienne, et ceux ou elle
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parait (1) 8tre en désaccord avee elle. Nous
pensons avoir démontré que le conflit qui
semble oxister tient & ce que I'on a imposé
la lettre « qui tue », au licu de Vesprit qui
« vivifie »,

1l n’y a et il no peut y avoir qu'uno Reoli-
gion, parce qu’il n’y a qu'une Vérité (Dieu),
mais nulle inlelligence humaine ne peut la
saisir pleinement, car elle est Infinie. Elle
nous inonde, nous baignons dans sa lu-
miéro, mais cette lumiére ne nous est trans-
mise qu’a travers les imperfections de nos .
facullés. C'est pourquoi nous la voyons lous
sous des couleurs différentes.

Dans notre ignorance, nous disons que
nolre religion seule est la bonne, et nous
cherchons & I'imposer aux autres, oubliant

(1) Nous disons parait, car les points fondamentaux
de toutes les grandes religions ne sont jamais en dé-
saccord, car iis font parlie de la Religion-une, univer-
selle, mais les points secondaires, souvent fruils de
I'altération de la Religion par l'ignorance des hommes,
sont parfois en désaccord dans les religions.
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que chacun ne peut croiro que co qu'il peut
- voir, sentir ou comprendre.

Ue qu'il est urgent d'enseigner, c'est qu il
existo une méthode qui pormet de dévelop-

per nos facultés. La préparation & cetle
méthode consiste en 'amour de tous les

étres, en la purification de nos corps, visible
et invisible, et une vive aspiration vers la
vérité,

Quand un homme a franchi ces premiers
pas, la Destinée (qu’il a créée) le met en
contact avec un Instructeur qui lui indique
le Sentier, c’est-d-dire ce que le Christ a

nommé la Voie.

Il est bon aussi de présenter, & ceux qui
le désirent, ce que l'on sait vrai, grand,
noble et divin : quelques-uns compren-
dront, d’autres préféreront garder la forme
de la Vérité, qui, malgré ses imperfeclions,
est, pour le moment, le mieux adaptée &
leur stade de développement.

Le présent opuscule n’a pas d’autre hot.

Dt Ti. PASCAL.



OU EST LA VERITE

[.a Charité, comme la justice la plus élémen-
taire, demandent qu’'avant de prononcer un ju-
gement les parties soient entendues. Ceux qui
condamnent la. Théosophie ne I'ont pas étu-
diée, et leur verdicl ne peut avoir d'importance
auprdés des personnes loyales, car le témoi-
gnage d'un nombre considérable d’hommes
instruits, honnétes et sensés, ayant donné leur
approbation au sujet aprés 'avoir approfondi,
a beaucoup plus de valeur que l'opinion sans
base de millions d'individus qui n’ont pas exa-
miné la queslion.

Une sérieuse difficulté pour l'étudiant qui

commence 'étude de la Théosophie, ¢’est 'ab-
‘t
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sence d’'un résumé clair, simple et concis des
principes fondamentaux de celte doclrine.
Nous allons essayer ici de combler celte lacune,
persuadé que la vérité ne peul étre micux
servie que par un exposé sommairé mais loyal
de cel enseignement sublime. 11 est tout a fait
impossible dans un précis aussi rapide de don-
ner une idée del'ampleur et de la beaulté gu’elle
offre ; mais ceux qui, apres lecture, jugeront le
sujet digne d'une étude plus approfondic,oblien-
dront pour s’instruire toutes facilités de la part
des membres de la Société théosophique (I).

LA SOURCE DE LA REVELATION

L’'on demande fréquemment comment les
Initiés ont pu oblenir les connaissances qu'ils

(1) A Paris, spécialement, ol le sitge de la Société
est ouverl, 59, avenue de Labourdonnais, tous les
jours, de3 4 6 h, |



ont divulguées —delles en particulier qui ont
trait anx Lois qui gouvernent I'Univers.

Les théosophes répondent 4 cela qu’une Con-
frérie d’hommes devenus parfaits au cours
@une longue évolution, existe depuis des ages,
- et que c’est & ces hommes qu'au début de la
race humaine, alors que 'humanité actuelle
était dans son enfance, de grands Etres, des
demi-dieux, fruits d’'une longue évolution, con-
fitrent la. garde et I’enseignement de la Révé-
lation primilive au sujet des origines, de I'évo-
lution et des fins.

A certaines époques, le monde est en état de
recevoir une portion plus étendue de vérité :
a ces moments, la grande Confrérie en confle
la divulgation & I'un de ses membres, & un
Initié.

Toutes les grandes religions reposent sur
I'une de « ces révélations » partielles; c'est ce
qui explique pourquoi, dans chacune d’elles, les
dogmes fondamentaux sont constamment les
meémes. .

La Théosophie actuelle est le résultat de
P'une de ces interventions des Ainés de la Race
gui ont projeté,vers 1875,une nouvelle lumiere
sur 'humanité et qui, vers la fin du xx¢ siecle,

-~
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donneront, pense-t-on, une dispensalion plus
- complité au moyen d’'un nouvel Instructeur.
Les Principes essentiels de la Théosophie sont
les trois grandes vérités de VUnité spirituelle
- des &tres,ou Fraternité, de la loi de Causalité
ou Karma ct de I'Evolution qui s’effectue par‘
les Réincarnations.

LE RARMA (1)

c'est la causalité, Toutes les religions 'ensei-
gnent plus ou moins nettement sous la forme
la plus accessible & P’esprit des masses sous la
forme de Loi de Rétribution : Tout ce qu'un
homme séme, disent-elles, il le moissonne.

Il est évident qu'une connaissance el une
conduite parfaites ne peuvent étre obtenues

(1) Voir Karma par M=¢ A, Besant,
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par lexpérience d'une seule existence ler-
resire ; le Karma ne suffirait donc pas a expli--
quer la vie s'il n’6tait étroitement associé ala
Loi de la Réincarnation.

- La Théosophie insiste aussi tout particulié-

. rement sur I'importance de¢ 1’'étude de la Cons-

titution de U'homme, car avant tout, il faut se
connaitre.

* Le peu d'étendue de celte brochure nous em-
péche d’en donner autre chose qu’un aper¢u
trés incomplet et-duquel devront élre omis des
points nombreux. et imiportants. Nous prions:
donc le lecteur d'en tenir compte dans son
appréciation de la doclune.

L.a Théosophie dit que Yhomme est composé
de sept principes qui, au cours de I'évolution,
formeront sept corps spéeiaux, s'interpénéirant
les uns les autres, cela va suns dire.
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LES SEPT « PRINCIPES » (1)

L’Esprit impersonnel, le frag-
ment divin, rayon de la vie
Atma . . . . universelle divine en 'homme,
— la Racine de tout le Septé-
naire humain.,

¢ Le Corps spirituel. Ce qui donne
les Inspirations intuitives,
I'Amour pur, le Dévouement,
le Sacrifice.

~ Le Corps mental, I'Intelligence,
qui peut s’allier au corps spir}-
N tuel (Bouddht), ou au corps ani-
Manas . . . . mal (Kama), selon (2) qu’elle
cdde A Y'appel divin ou & Yen-

trainement des passions.

L’Ame anitmale. Le sitge des
sensations et, quand le mental
intervient, des passions, des
désirs et des émotions.

Bouddhi . ., .

PRINCIPES DURABLES

Kama Roupa - .

(1) Voir les Sept Principes de Uhomme, par le Dr Paseal,
(?) La premitre e:t nommée mental supérieur, la deuxidme meatal
tnferieur ou eonecret,
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Le « double » de suhstaﬁco sub.
gj éaoé‘:.:gg o tile (éthérée) qui sert de véhi-
- (souvent appels cule au priacipe vital (Jiva)
g aulrefois ¢mand du Soleil. 11 inter-
» 1 Lin pénétre le corps ph)'Slqne el
2] ga Sharira) lui donne Ja Vie.

| ,ff] Le principe universel de Vie
0y ‘ (Jiva), aprés qu'il a été mo-
v dili¢ par la substance du
E Vie (ou Prana) « double » éthérique et trans-
- formé enforce vitale humaine,
<zJ se nomme Prina.
’E;' Corps physique
¥ Sth lou h Le corps visible, dense.

thoulaSharira

Les quatre corps (ou principes) périssables,

c'est-2-dire ceux qui se dissocient apres la
- mort, forment ce que la Théosophie appelle la
« Personnalité » tandis que les trois « principes »
(ou corps) durables, qui survivent trés long-
temps & la désagrégation de la personnalilé,
forment P'Individualité ou homme vrai, encore
appelé 'Ego (1). Dans ’'homme parfait, ces prin-

NotAa. — Les noms sanscrits onl été conservés pour
aider I'éludiant dauns la lecture des ouvrages, qui sou-

vent les emploient,
(1) L'Ego change de corps au cours de I'Evolution,

mais comme ces corps sont de plus en plus parfaits
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cipes sont tous harmonisés et unis. Les vibra-
lions qu’ils produisent ou qu'ils regoivent sont
sous le contrdle de la « Triade Supérieure »
(ou Individualité), lagquelle gouverne alors par-
faitement la Personnalité ou Qualernaire (1).
Dans ’homme ordinaire, les « principes supé-
rieurs » sont peu développés encore, el son
champ de conscience est agité par les éneryies
de I'Ame animale, qui domine le mental : en
lui,les passions, ddsirs et émotions gouvernent
'intelligence.

et de plus en plus durables, on peut dire qu'il est éler-
nel. Le mystére de I'Elernilé ne peul élre exposeé ici:
tout &tre doitl le comprendre avéc le temnps, et sera
pleinement salisfait,

(1) On dit 'I'riade et Quaternaire parce que la pre-
miére se compose de trois principes (les corps supé-
rieurs) ; la deuxi¢me de qualre principes (les corps
inférieurs),



— 17 —

LE BUT DE LA VIE

C'est I'éducalion et le développement, par
'expérience, des facultés latentesdansl’homme.
Cela s'optre par les Renaissances et par 'ac~
tion karmique qui, par son intervention, re-
dresse les platecaux de la balance et donne &
I'dme la connaissance des lois physiques,intel-
lectuelles et morales, du Bien et du Mal en
somme, c’est-a-dire des Lois de ’Evolution.

Chaque pensée, chague désir sont des vibra-
lions des corps invisibles lesquelles créent des
formes (1). |

Ces agrégats matériels vivent plus ou moins

(1) Une forme-pensée ou une forme-désir, lesquelles
ont pour corps la substance du corps vibrant (subse
lance subltile et invisible & I'eeil physique quoique vi-
sible & 1'wil inlerne) et pour dme la pensée, le désir ou

I'’émotion qui ont été ses ¢auses génératrices.
qul ni{“\\“ﬁj('/" 8
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longlemps comme agent actif et laissent, quand
leur forme est détruite, leur impression sur
le germe permanent du corps & la matiére du-
quel cette forme a élé empruntée.

Chaque noble sentiment, tout acte pur et dé-
sintéressé, un verre d'eau fraiche donné par
amour de Dieu ou,de 'un de ses enfants (les
¢tres) est un pas fait sur la spirale ascendante
du progres, et une graine de bien de plus pour
la prochaine incarnation ; I'’homme qui, au con-
traire,volontairement,étouffe sonintuilion(1) et

(1) Cette intuition, appelée « Yoix de la Conscience »,
quand elle dirige la conduile morale esl le sentiment
profond que quelque chose est vrai ou faux, bon ou
mauvais, & faire ou a éviter; elle vienl de I'Ego et se
tcansmel plus ou moins bien & la persounalité selon la
pureté de celle derniére el selon les capacilés vibra-
toiresdes portions du cerveau qui soni 'instrument de
I'Ego sur le plan physique.

Lorsque I'dme animale (Kama) occupe tout enlidre
le champ de la conscience, ses vibralions intenses
accapareni le cerveau el ne permettent pas aux déli-
cales impulsions de Plndividualité (Manas guidé par
Atma el Bouddhi)d'élre pergues,Voila pourquoile calme,
la paix du cocur et ]Ja méditation sont nécessaires &
ceux qui veulent communier avec 1'Ego ou enlendre
ce qu'on a poéliquement appelé « 1a Voix du Silence »,
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refuse d’écouterla « voix dela conscience » pour
obéir aux impulsions de sa nature inférieure
(Kama), empéche le développement de I'Ego,
en dirigeant vers la nature animale, la force
gu'il doit consacrer & la partie divine de son

¢lre, el se prépare un mauvais milien pour
'avenir.

LA MORT

consiste enla sortie du double vilal hors du
corps physique et en la compléte séparalion
des molécules de ce dernier.

Le corpspéril ; le double éthéré se désinlégre
peu & peu, el la vie (Prana) cesse d'étre absor-
bée.

Le Kama rupa ou &me animale quilte le
« double » et vit, pendant un temps parfois as-
sez long, dans un milicu subtil qui inlerpénétre
le milieu physigue et qu'on appelle le Purga-



loire (1), la demeure des ombres, le Kama
loca des orientaux. Parfois le Kama rupa peut
suffisamment se matérialiser pour devenir vi-
sible & l'ceil physique. ‘

l.e phénomene s’accomplit par l'atiraction
surce corps invisible d'un nombre considé-
rable de particules empruntées & 'aura (2) vi-
tale du médium ou & celle des personnes pré-
sentes. Quand un médium se livre habituell2-
ment & une semblable entité, celle-ci peut ob-
tenir,& lalongue,un tel ascendant sur Jui gu'elle
g'en fait un véritable instrument et I'épuise
peu a peu, — physiquement au moins.

Celle communicalion des défunts avec les
incarnés donne 'explication de 'évocation des
« esprits » et des cas de « revenants » dont les
journaux ont donné des récits extraordi-

(1) Voir les délails qui concernenl le Purgaloire dans
le Plan astral par M. C.-W, Leadbealer.’

(2) Les médiums sont souvenl dans ce cas. Yoir les
n° de janvier et février du Lotus Bleu de 1896 : Un cas
de changement de personnalité.

I’aura est 'atmosphére invisible qui enveloppe toute
chose, Chez I'homme elle fournit un trés intéres-
sant sujet d’élude. Voir le Lotus Dleu d’oclobre ct
novembre {896 : L'aura humaine.
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naires (1), et de beaucoup d’autres phénomenes
trés réels quoique souvent considérés par la
science comme des illusions (2).

Le Kama Rupa, s'll n'a pas été arlificielle-
ment vitalisé par de semblables communica-
tions avec les hommes, se désintegre sous ’ac-
tion des forces du monde astral de la méme fa-
conquele cadavrese désagreége sous 'influence
des forces physico-chimiques terrestres, et il
ne resle finalement de lui que son germe, le-
quel s’unit au germe éthérique, (centre per-
manent du corps physiqgue) et est absorbé avec
lui dans le corps causal qui est I'ccuf dans lequel
se lrouvent Atma, Bouddhi, Manas, et plus les
germes libérés par la dissociation des corps in-
féricurs (Géthérique, astral et mental concret).
Quand I'Ego s'est séparé de I'dme aniinale, il
passe sur un monde de maliére extrémement
affinée connu sous le nom de

(1) Cas de Valence-en-Brie el d'aulres.

(2) Les théosophes sont opposés a ces évocations car
elles troublent les Antes en Kama l.oca, arrétent Jeur
¢volution posthume et leur donnent parfois 'occasion
d’aggraver considérablement leur Karma,



CIEL,

le dévakhan des Orientaux, lequel est, pourla
majorilé des hommes, un é/a¢ de bonheur par-
fait el d’activité mentale intense ; un élat illu-
soire A certains points de vue, une esptce do
réve mais un réve plus vrai et plus vivant que
la vio terrestre actuelle, car celle-ci n'est en
réalité qu'un réve, ct un réve aulrement rem-
pli d'illusions que la vie de ciel.

Chaque pensée élevée, chaque aspiralion
supéricure formulée pendant l'incarnation re-
coit son plein accomplissement dans le paradis.
Chaque sculiment désinléressé — amour pur,
dévotiocn, dévouement pour 'humanité — y
trouve une fructification mervecilleuse.

L'Ego ignore d'ordinaire (1) qu'il a quitlé le

(1) 1l faul faire une exception paur les Egds Irés évo-
tués. Ceux-ci ne sont pas dans un ciel uniquement
constilué par les productions de leur action mentale;
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plan terrestre; il est entouré par tous ies ohjots
do ses désirs élevds el allruistes, par loutesles
personnes qu'il a aimées d’un amour pur, et
il cornpldte son cycle de vie par l'assimilation
enlidre des résultats de sa dernidre incarna-.

tion.

Apres un laps do temps assez long, —d’un &
quinze sitcles, salonles cas, — les forces spiri-
tuelles et mentales (1) qu'il a créées s'épui-

ils sont pleinement conscients de ce qui les entoure, et
pour cux le Dévakhan n'est pas un ¢état mais un lieu,
un lieu dont les merveilles dépassent toute expres-
sion,

(1) Ces forces sont présentes dans le corps (corps
mental) de ’Ego en Dévakhan; elles décident de la na-
ture de son élat de conscience et créent son Ciel parli-
culier. Quand elles sont épuisées, I'Ego rejette le corps
mental qui se dissocie & son tour, el la vie déva-
khanique cesse parce qu’il ne reste plus rien pour faire
a 'Ego un milieu personnel. Cet Ego se lrouve alors.
“revétu par le seul « Corps causal », son véritable corps.
Mais celui-ci n’est point suffisammment développé, chez
I’homme ordinaire, pour lui permelire une vie cons-
ciente sur ces milieux élevés, milieux o les formes de-
viennent si diflérentes de celles du plan dévakhanique
inférieur (monde pour lequel est adapté le corps mental)
qu'on peut dire qu’elles ne sont plus des formes; les
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sent et I'élat dévakhanique cesse. lltomhe alors
dans une heureuse inconscience.

Quand Theure soune pour son retour i la
terre, les germes formés pendanl l'exislence
dernidre so metlent & fructifier sur tous les
plans successivement : il se revét d’alomes de
~substance mentalo, puls de malidre astrale et
enfin d’'un moule (1) dans lequel se formera un
nouveau corps physique. Lorsque le corps ler-
restre est prét, I'Ego se trouve

sons el les couleurs y indiquent les changements que
la vibration produit sur la maliére el conslituent le
langage des elres divinisés qui y vivent., Lorsque le
corps causal est bien développé, I'Ego n'a pas de Dé.
vakhan inférieur (par ce mot l'on entend 1'état semi-
illusoire dont nous avons parlé); il vil en pleine cons-
cience sur tous les sous-plans mentals, au milieu des
Etres élovés qui y poursuivent leur évolution. Celte
.question des élats de conscience dévakhanique est
difficile, au début, mais on la comprend peu & peu,
avee I'étude ot 13 réflexion.

(1) Ce moule est le « double » dans lequel les molé-
.cules physiques viennent se déposer pour créer le corps
physique visible,



REINCARNE

dans une contrée, une race, une famille et un

corps en rapport avec ses facultés et mériles.
L’ona souvent fait objection & la doclrine des

Renaissances, disant que, si elle était vraie,
nous devrions conserver le

SOUVENIR DE NOS PRECEDENTES INCARNATIONS

Cette difficulté n’en est plus une lorsque 1'on
est arrivé & comprendre que la conscience de
I’état de veille n'est que la conscience de I'Ego
déformée considérablement par la conscience
trés vive de 'dme animale, et amoindrie par
Yincapacilé du cerveau physique & répondreala

2
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plus grando parlie des vibralions générées par
I'Ego dans le corps causal, L.a mémoire a plu-
siours sidges : le cerveau, d'abord, insirument
de la mémoire éphémbre, de I'dlat do veille, et
enfin le corps causal, réceptacle de la mémoire
élernelle. Quand le corveau est malade, la mé-
moire du plan terrestre disparait ou devient
confuse. Apréslamort, le cerveau est délruit, un
nouveau cerveau se reforme a la réincarnalion
suivanje, et ce dernier, n'ayant pas vibré sous
les souvenirs de l'existence précédente, ne peut
en conserver la mémoire pour la personnalilé
nouvelle. Mais le corps causal ne péril pas : le
souvenir de toules les oxistences s'y trouve
inscrit, et quand il est suffisamment développé
pour en faire la lecture, I'Ego n’ignore plus ses
vies anlérieures. — Pourtant, comme la cons-
-cience de I'Ego ne peut, chez 'homme ordi-
naire, s'imprimer sur le cerveau, I'Ego arrive
d connailre (sur son plan), bien avant la cons-
cience physique, la mémoire de ces lointains
passés, et ce n'est qu’avec les progres de I'évo-
lution que les véhicules inféricurs s'épurent,
s’harmonisent et que les vibralions du corps
causal arrivent & se réperculer sur les « prin-
cipes inférieurs » jusqu'au cerveau.
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A ce moment, la ¢ conscience supérieure »
s’imprime sur celle do I'dtal do veille, ot il n’y
a plus de lacunes dans la mémoire ; on se sou-
vient des événements anciens el récents dans
leurs plus petits délails (1).

Cel dtat glorieux est encore loin de nolro
humanilé, car ce n'est que lorsque la purifica-
tion est complbte, quo I'Ego devient capable de

regarder en arrvitre, & travers I’ensemble de ses

incarnations, et de voir, le long de sa course,
le résullat de chaque cause.

Celle répélition des existences successives
sur le plan physique et dans1'Au-Dela continue

jusqu'a ce que I'Ego ail obtenu un lel empire
sur les principes inférieurs et une telle connais-

sance des Lois de Ia Vie, qu'il n’ait plus rien &
apprendre ici-bas. Sa conscience a tellement
grandi alors, s'est tellement étendue quil peut

(1) Ce passage sera aussi sans ¢ovle difficultueux,
mais une étude approfondie des mystéres de I'Ego, et
la méditalion patienle créeront dans I'homme le pont
qui fait communiquer le divin avec I'humain,
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ENTRER EN NIRVANA

c'esl-d-dire fusionner jusqu'a un cerlain point
avec la Divinité universelle sans perdre son
« Individualité » conscienle (ce qui peut pa-
raitre paradoxal), ou devenir un Nirmana-
kaya. Ceux que les orientaux ont nommé les
Nirmanakayas sont des Egos pleinement déve-
loppés, n'ayant plus d renaitre sur la terre, et
qui, au lieu d’accepter la glorieuse béalitude du
Nirvana, préférent se consacrer a1'aide de 1'hu-
manité. s demeurent sur un plan invisible,
mais relié & la terre et de la agissent surles Egos
en évolulion sur notre « chaine », les réconfor-
tant, les conseillant, infusant en eux l'énergie
voulue pour accélérer le dur pelerinage qu'ils
ont & compléter, alors méme que leur conscience
physique ignore ces rapporis transcendants.

1'Ego libéré qui choisit 1'élat de Nirmana-
kaya fait ce qu’on appelle
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LA GRANDE RENONCIATION

el s'oblige volonlairement & {ravailler pour
la race humaine, aussi longtemps qu'il se trouve

une seule Ame trop imparfaite pour entrer en
Nirvana, L'immensité de ce sacrifice ne peut
étre congue par notre esprit borné. |
Ces grandes Ames surveillent 'humanité et,
aux moments ot le monde est prét & recevoir
un complément important d'instruction spiri-
tuelle, 'une d’elles s’incarne, parfois, dans une
forme humaine ordinaire et passe & travers les
hommes comme un grand Maitre, un Christ ou
un Bouddha; A d’'autres moments des hommes
dont la spiritualité est élevée, bien qu'ils n’aient
pas attoint la perfection nirvanique, sont choi-
sis par ces grandes Ames, instruits de certaines
portions de la Doctrine, et chargés de la porter
a la connaissance de leurs semblables. C'est
dans cetle classe de Messagers qu'il faut placer
notre vénéré Instructeur H.-P. Blavatsky.

2.



LA THEOSOPIIB N'EST PAS L'ANTAGONISTE DU CHRISe
TIANISME NI DE TOUTE AUTRE RELIGION

Elle enseigne qu’il n'y a qu'une seule Reli-
gion — la Vérilé — mais que celle Vérité est
trop hautle, trop profonde, trop étondue, pour
qu'une intelligence humaine ordinaire puisse
la saisir tout entitre : 'homme est fini etla
Yéritd, c'est-a-dire la Religion, est Infinie. Les
religions sont des expressions incompleles et
plus ou moins dégénérées de la Vérité ou do ce
que nos ancélres Aryens appelaient la Religion-
Sagesse,; chacune d’elles a été élablie par des
Initiés qui, s’inspirant des besoins des masses
d I'évolution desquelles ils se consacraient, ont
formulé un ensemble d’enseignements moraux
et spirituels que ces masses devaient s’assimi-
ler peu & peu.

Quand une race passe a un stade plus avancé,,
les formules religieuses gqui expriment & ses
yeux les faits de la spiritualité doivent étre
adaptées & sesnouveaux besoins el aux aspira-
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tions plus haules do ses facullés mieux ddve-
loppées; des Instructeurs qualifiés projotient
alors do la lumidre sur I'écorce du dogme pour
mieux en montrer I'espr.

Dans le sein d'une Eglise dirigée par des
Initiés —c'est-d-direpardes hommes haulement
¢volugs, connaissant les besoins spivituels de
leurs fréres moins avancés — existent toujours
des degrés mysliques, des esptces do classes
dans lesquelles un enseignement plus complet
esl donné et dans lesquelles on fail entrer les
dmes & mesure qu’elles deviennent aptes a
saisir des aspecls plus complels de la Vérité.

C'esl P'origine de toutes les Initiatlions ou cé-
rémonies inilialiques. Les Mystéres de I'Egyple
ct de la Grece, les écoles philosophigues des
antiques Initiés —pythagoriciens, platonistes et
gnostiques—contlenaient ces classes élovées de
I'enseignement religieux ; malheureusement,
avec la disparilion de leurs fondaleurs, ces
centres de savoir spirituel et scientifique dégé-
nérérent complétement.

La primitive Eglise chrétienne avait, elle
aussi, des degrés spéciaux d'enseignement et
classait les fiddles en plusieurs groupes. 11 y
avait les audientes (& qui il n'était permis que
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d’écoutor el & qui 'on présentailles vérilés les
plus simples), les compétentes (qui étaient de-
venus capables de comprendre des parlies les
plus élevées deo I'enseignement), les électi, les
8lus (qui étaient jugds dignes d'entrer dans los
rangs des Iniliés du christianisme), ot enfin les
parfaits (ceux qui avaient regu l'explication
des Grands Mysldres). Saint Paul, dans son style
imagé, donne du lait ('explication sommaire,
ia «letlre ») aux Néophytes, dola viande (I'exé-
gdse supérieure, I' « esprit ») aux élus (I Co-
rinth., n1, 1) et préche la Sagesse (les haules
Vérités) aux Parfaits (I Corinth., 1, 0).

La Société Théosophique conlient ces quatre
classes ; la premidre comprend les simples
membres, la deuxidtme admet ceux qui sont
devenus capables de comprendre un aspect
plus élevé de 'enseignement, la troisitme n’est
composée que d'une minorilé d’'élite, la qua-
tridme comprend des Initiés : ils sont extréme-
ment rares. |

Les plus éminents des Théosophes disent
qu’il faut
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ILLUMINER LES DOGMES ET LES MYSTERES

des grandes Religions, et non les combaltre
ou chercher & les détruire : G'est ce que fait, en
parliculier,. le grand apblre, cher & (ous,
M=¢ Annie Besant. -

Elle a étudié I'cnseignement de toules les
religions et s'efforce d'emr faire jaillir {pour
leurs sectateurs) l'esprit qui vivifie. Ainsi, aux
Indous elle explique I'ésotérisme (1) brahma-
nique; avec les bouddhislies elle parle bhoud-
dhisme ésotérique ; chez les chréliens elle ré-
véle I’ « esprit chrétien » ; aux fils d’'Islam elle
dévoile les merveilles de la Gnose des Suffls (2).
(’estlameilleure manidre d’éclairer les hommes
et de leur prouver 1I'Unilté spirituelle de toutes

les religions.

(1) L’Esprit : la vie, la lumiére dans ia letire morle.
(2) Les mysliques da Mahométisme,



LES POINTS COMMUNS DU CHRISTIA-
NISME AVECG LA THEOSOPHIE

sont nombreux, car toules deux sortent de la
méme source. Le premier de tous est la pro-
clamation de la Fralernité spirituelle de tous
les hommes, but capilal de la Sociélé théoso-
phique et loi caractéristique du christianisme

* Toute la loi se résume dans une parole : Tu aimeras
ton prochain comme {oi-méme. Galat., v, 14.

Unautreaspect decepoint importantcommun
c’est la reconnaissance de I'Idenlité de I'Esprit
divin et de I'Esprit humain. Ecoutons saint Paul :

Ephes., w, %, 5, 6: Il n’y a qu’un seul Esprit qu’un
seul Seigneur, qu'un seul Dieu, qui est par-dessus tous,
parmi tous et dans tous.
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I Corinth., x11, 7: L'espril se manifesle en chacun.

I Corinth., 11, 12 : Ne savez-vous pas que vous é&tes
le temple de Dieu et que Dieu habite en vous,

Il Corinth., 1, 5: Dieu nous a donné pour arrhes

son Esprit,

1’ésotérisme chrétien enseigne comme la
Théosophie, mais avec beaucoup moins de dé-
tails, ’'Evolution (1) universelle.

Romains, vin, 22, 23 : Toutes les créalures soupirent
et sonl en travail et non sculement elles, mais nous

aussi, en attendant l'adoption.
Romains, vin, 19,20, 21, 22, 23 : Aussi les créatlures

atlendent-elles avec un ardent désir que les enfanis
de Dieu soient manifestés, car ce n'est pas volonlaire-
ment qu’clles sont assujelties, el elles espérent qu’elles
seront délivrées de la servitude pour étre dans la li.
herlé glorieuse des enfanis de Dieu.

Ce qui veut dire : L'Evolution universelle dé-
veloppe tous les étres; tous arriveront a 1'état

(1) Le Congrés catholique de Fribourg, I'a enseignée,
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glorieux qui caractérise I'humanité (tous de-
viendront des « enfants de Dieu ») et leurs dmes
soupirent ardemment vers la fin de I'enfante-
‘mant laborieux qui doit leur faire atteindre le
regne humain : 'adoption.

L'étre arrivé au stade humain voit s’ouvrir
‘devant lui des horizons plus larges encore ; le
Christ (1) doit se développer pleinement en lui,
et tant que ce développement n’est pas achevé,
la sainteté et Vinlelligence, la force et 'amour
ne sont pas complels, mais proporlionnels & la
manifestation du « Christ » en lui.

Ephes., v, 7,13 : La grace nous est donnée selon la

-mesure du don du Chrisl... jusqu’a ce que nous soyons
lous arrivés & la mesure de la stature parfaite du

Christ.

A ce moment, — quand le « Christ » est enti&-
rement formé en lui,—1’homme recoit I'instruc-
tion face & face, c’'esl-a2-dire directement de son
Matilre spirituel, 'Ego divin :

I Corinth., xm, 12 : Nous voyons confusémeni main-
tenant, et comme dans un miroir, mais alors nous ver-
rons face & face.

(1) Yoir page 44 ¢t suivantes la signification réelle
de ce mot,

3
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Ces versets si caractéristiques de ’enseigne-

ment ésotérique de saint Paul,ont été défigurés
par des interpolalions évidentes, mais, 4 tra-
vers ces déformalions, 'on peut voir encore la
flamme pénétrante de I’ « esprit ».

L'évolution humaine se trouve complétée
dans le chapitre qui lraite des corps divers de

'homme.

I Corinth., xv, 45: Adam (le premier homme) a été
fait avec une &me vivante ; le dernier Adam est un es-

prit viviflant,
I Corinth., xv, 44 : 1l est semé corps animal, il res-

suscitera corps spirituel.
I Gorinth., xv, 46 : Ce qui esl animal vient le pre-

mier, le spirituel vient ensuite.

L’dme vivanie — le « premier Adam » — ¢’est
le Nepliesh de la Bible, le Kama, ou dme ani.
male de 'enseignement théosophique ; I'esprit
viviflant — le dernier Adam - c¢’est I'Ego : Ma-
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nas uni ¢ bBouddhi (1). Le germede l'intelligence
(Manas) est dans 'Ame animale (dansle corps
animal, Kama). Quand son évolulion est ache-
vée, ce germe devient le « corps spirituel » -
ou Corps causal, contenant la flamme divine
d’'Atma-Bouddhi-Manas. -

Au sujet des divers corps, saint Paul n’est
pas aussi complet que la Théosophie ; il ne parle
nettement que de 'dme’ vivante (qu'il appelle
le « corps animal ») et du « corps spirituel », -
Pourtant il semble laisser entrevoir leur plura-
lité quand il dit :

« Qu’il y a des corps lerresires et des corps célesles,
mais que leur état est différent » {I Gorinth, xv, 40).

En effet, par les mols « corps terrestres », il
n’enlend pas le corps physique, caril n’a aucun
éclat ; il veut parler du corps vital (le double)
et du corps kamique (I'dAme animale) qui, pour
I'eeil interne, sont lumineux ou colorés.

Les « corps célestes » sonl les corps mental,
houddhique et atmigne dont la lumitre est de
plus en plus merveilleuse et vivante,

(f) Voir, & la page 14, le tableau des « principes » de
{’homme,
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Au sujet de la Priére, la Théosophie dit
que si I'on entend par 14 une demande faile
pour obtenir des faveurs personnelles, cetle
pritre n’est permise qu'aux &mes faibles
et ignorantes, mais qu'on doit I'éviter de loutes
ses forces.

La pritre des théosophes n’est point celle-
14 ; ils ne prient point pour « demander » des
faveurs personnelles ; ils prient pour demander
a4 Dieu d’aider les hommes en évolulion, et
plus spécialement ceux qui portent une croix
trés lourde; ils prient pour adorer, pour s’unir
(communier) avee I'Esprit de Dieu qui vibre au
fond de leur caeur; ils veulent le senlir, I'en-
tendre, le connailre, parce qu'ils savent qu’il
est eux-meémes.

(’est la pritre dont parle I'Evangdliste.

Mathicu, vi1, 6 : Quaud lu pries, entre dans ten ca-
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binet et, ayanlL fermé ta pon;te, prie ton pére qui est
dans le lieu secret...

Le « lieu secret » ¢’est le caeur, car le cocur
est le sitge de ce qu'il y a de plus élevé dans
l'homme — le Rayon de I'Esprit universel.

11 esl pourtant une forme particulitre de la
priere-demande qui est pratiquée par les théo-
sophes : ils savent que les étres sont étroi-
lement solidaires; que les Ainés — les Ames
libérées — aident sans cesse leurs fréres moins
avancés; que, sur l'échelle qui monte vers le
Verbe (I'Esprit de Dicu), le pelerin a besoin de
Ja main de ceux qui sont au-dessus de lui
G'est pourquoi ils demandent souventl’appui de
ceux quiont atteint le But. ‘

La grande loi du Karma se rencontre dans
I’Evangile et dans les écrits des apodlres :

Galat., vi1, 7, 8 : Ce que 'homme s¢me, il le récolte.
Celui qui séme pour la chair moissonnera la corrup-
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tion : celui qui séme pour Pesprit recuelllera la vie
¢lernelle. "

Quant a la Réincarnation, elle est enseiwnée
dans le Nouveau Testament. Les récits de saint
Mare (vi, 14, 15, 16), de saint Malthieu (x1v, 1, 2),
de saint Luc (1x, 7, 8, 9) prouvent que les Juifs
admellaient la réincarnation pour Elie ct les
prophttes. Dans saint Matthieu (x1, 7, 9, 13, 14;
xvi, 13, 14 xvu, 12, 13), Jésus assure que Jean-
Bapliste est Elie réincarné. Mais le plus remar-
quable des passages de I'Evangile & ce sujet est,
sans conlredit, celui de saint Jean(ix, 1, 2, 3), ol
Pon voit que si, en Judée, 'on pouvail ignorer
ue la réincarnalion et la fixité d'une loi, I'on
admettait parfailement qu’elle pouvait se pro-
duire chez fousles hommes.

Comme Jésus passait, il vit un aveugle de naissance.
Les disciples lui demandérent : Maltre, qui a péché?
Est-ce cet homme, ou son pére, ou sa mare, pour qu'il
soil ainsi aveugle. Jésus répondit : Ge n’esl point qu'il
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ait péché, ni son pére, ni sa mére, mais c'est alin que
les ccuvres de Dieu soient manifestées en lui.

Il s’agit d’un aveugle de naissance, et les Juifs
demandent & Jésus s'il est aveugle parce qu'il
a péché, ce qui indique clairement qu'ils vou-
laient parler des péchés qu'il avait pu com-
mettre dans une existence précédente : aussi
leur réflexion est-elle faile tout naturellement
sang détails, comme lorsqu'il s’agit d'une chose
bien connue de tout le monde et n'ayant pas
besoin d’explications. Jésus répond lout aussi
simplement, sans s’étonner de cette énoncia-
lion tacile du dogme des Renaissances, et
comme quelqu’un qui le reconnait :

Ce n’est point parce qu’il a péché... mais afin que
les ceuvres de Dieu soient manifestées en lui.

Cette réponse nous paraft avoir été défigurdée,
comme (ant d'autres, car, sans cela, elle signi-
flerait qu'il n’y avait pas de raison a la cécité
de cet homme, si ce n'est le caprice de Dieu. Il
est donc probable quela réponse complete af-
firmait la Réincarnation et que la main d’un
mutilateur qui n’y croyait pas a voulu en cffa-
cer les traces,
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Il esl certains

Points de-Uésaccord apparent

Entre la Thdéosophie et le Chrislianisme,
mais, invariablement, c’est 14 olt'les ignorants
ont voulu imposer la « lettre ».

L'un des plus grands est celui qui provient
de la significalion donnée au terme « Christ »,

Les Théosophes disent que 1'échelle des élres
est infinie, que de I'homme & I'émanation pre-
miere de ’Absolu (1), de 'homme & la Trinité,
s étendent un nombre formidable de degrés de
développement.

(1) L’Essence incompréhensible qui n'esl ni maliére,
ni foree, ni intelligence mais qui pourlant est la racine
sans racine, la cause incausée de celle {rinité de qua-
lités dont les innombrables aspects constituent I'Uni-
vers, les philosophes la nomment.1'Absolu,
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Un véhicule matériel, — le corps humain
physique, par exemple, — ne peut exprimer
qu'un nombre trés limilé de facultés, quelle

que soit sa perfection. |
- Jamais les puissances infinies du-Vérbhe —
(qui est 'ame de I'Univers — né pourront é&tre
manifestées par un corps humain. Ce corps du
Verbe, du fils deDieu, du Christ (1), ¢’est 1'Uni-
vers entier, et toules les quahlés de cet Univers,
toutesles facultés des agrégats de malidre (vi-
sibles et invisibles) que nous appelons des éires
ont pour cause cet Esprit universel dans lequel
nous vivons et nous nous mouvons,

I Corinth., xu1, 6, 7, 8, 9, 10, 11 : Dieu opdre cn
toutes choses el en tous ; I'Esprit se manifeste en
chacun ; I'Esprit, est ce qui donne Sagesse, science,
- fol, don de guérir, don de miracle, de prophélie, dis-
cernement des esprits don des langues ; — ¢’est un seul
et méme Esprit qui opére toules ces choses.

Tous les étres sont animdés par une étincelle
de ce Soleil central spirituel qui brille dans la
Trinité divine.,

(1) Ici le mot Christ signifie I'Esprit universel :
I'’Ame du monde, le fils de Dieu ou 2¢ Logos.

3.

)
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Romains; x,8 : Le VYerbe est dans ta bouche, dans
ton cceur,

Nos corps eux-mémes ne sont que des por-
tions du corps du Verbe,

I Corinth., n, 13, 15, 20: Vos corps sont les mems-

bres de Christ,
Glorifiez Dieu dans volre corps et dans voire es-

prit.

I1 n’est pas possible d’admettre le sens parti-
culier que les chefs de la chrétienté, — de-
puis leur séparation des gnostiques, — don-
nent au mot Christ. Celui-ci, en effet, est, pour
eux, le Verbe wuniversel Lui-ueMe, pleinement
incarné dans un corps humain, celui de Jésus,
tandis qu’en réalité, comme saint Paul et tous
les Inili¢s anciens et modernes 'enseignent, ce
Verbe, tout en étant PInspirateur de lous les
Avatars et des autres grands Messagers, les-
quels parlent toujours en son nom et se nom-
ment les « Fils de Dieu », ne s’est jamais in-
carné¢ ct ne s’incarncra jamais rPLEINEMENT dans
un corps humain; il estle Verbe infini dont
nos dmes sont des élincelles, du corps duquel
nos corps sont des portions infimes, et dont
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les facultés infinies ne sauraient trouver leur
pleine expression que dans un Univers.

Le mot « le Christ » est aussi le symbole qui
exprime la présence en tout étre d’'un rayon (le
Christ individuel) de cet Esprit universel. Ge
rayon n'y est d’abord qu’al’état de germe et se
développe lentement au cours des ages. Lors-
que I'évolution a édifié les « corps internes »
d’'un étre, au degré nécessaire pour en faire un
homme — c’est-a-dire lorsque le (1) Corps cau-
sal est bien développé — ce rayon divin in-
carné commence 4 manifester les qualités su-
périeures, d‘vines; gquand le perfectionnement
du « corps spirituel » (Atma-Bouddhi-Manas dars
le corps causal) atteint un degré trés clevé, le
rayon devient, pour ainsi dire, visible a travers
les corps extérieurs, el I'on appelle 'homme
qu'il illumine un Initié, une grande Ame, un
Bouddha, un Christ : le Christ (2).

Saint Paul est rempli de celte idée ; elle est
partout exprimée daus ses Epitres, lesquelles,
malgré les mutilalions subies, portent encore
des traces brillantes de l'esprit des Ecritures.

(1) Voir page 206.
(2) Ce que la Théosophie a nommé" le rayon d’Atma,
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I Corinth., xui, %: Ne reconnaissecz-vous pas cue
le Chrisl est en vous?

Coloss., 1, 4, 11 : Christ est votre via.

Christ est toutes choses en tous,

Romains., vin, 10, 11 : Christ est en nous,

~Ce qu'il appelle lo « Mystare du Christ », le
« Mysteére de I'Evangile », ¢'est Ja présence en
'homme de ce rayon du Verbe, de cettoe élin-
colle de l'esprit de Dieuappelé « Ghrist »,

Coloss., 1, 23, 26, 27: Yai &1é chargd d’annoncer
pleinement la parole de Dicu, c’est-d-dire le mystére
qui a été dans tous les sidcles et que Dieu a mainte-

nant manifesté & ses Saints, savoir, que Christ est en
vous.

Lo catholicisme a dil: Hors de I'Eglise point
de salut. D’apres la Théosophie, an conlraire, le
salut peut s'accomplir dans n'importe quelle
religion,parce que le principe « Ghrist », le rayon
divin (Aima-Buddhi) est en tout homme, &
quelque culte qu'ilapparlienne, et parce qu'il se
développe jusqu'a ce qu'il soit parvenu ala
stature parfaite du Christ (Ephés., 1v, 13).

ou, comme on le dit encere, Atma-Bouddhi reflété
dans Manas ou dans le Corps causal,



Le « Mystdre du Christ », en effet, c'est la ré -
vélation de la présence divine dans I'hommeo;
c’est l'affirmalion que lo « Christ » est en tout
homme quelle que soil la religion en laquelle
il vit: « choz les circoncis, chez les gentils,

comme chez les aulres »:

Ephés., w1, 3, 4,3, 6: Dieu m’a fait connallrs le mys-
tere du Christ, mystére qui n’a pas é(é découvert aux
enfants des hommes dans les temps passés, el qui a
été révélé maintenant par I'Esprit & ses Saints ct aux
prophétes, qui est que les genlils participent & la pro-
messe que Dicua faite en Ghrist,

Romains, ur, 29 : Il y a un seul Dicu qui justifiera
circoncis et incirconcis, par la foi.

Le salut peut se faire méme hors de toute
religion extérieure, car chacun posséde en soi
I'Esprit de Dieu qui est I'Esprit de toute vérité,
et qui peutrépandre cette vérité surleshommes
qui aspirent i la connailre.

I Corinth., n, 10 : L’Espril sonde (oules choses,
méme ce qu'il y a de plus profond en Dieu.

I Corintl.,, u, 11 : Qui connait ce qui est en I'homme
st ce n'est 'esprit de I'homme, et en Dieu si ce n'est
P'esprit de Dieu,

I Corinth., u, 12: Or, nous avons recu l'esprit de
Dieu.
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I Corinth., n, 15 : L’hiomme spiritue) juge de loules
choses,

La Communion est le symbole de '« Union »,
qui, dans I'homme largement développd, peout
s’effectuer entre Manas (I'« &me hurmaine ») et
I'Aime spirituelle, le Christ (Atma-Bouddhi).

Lorsque celte union s’accomplit, la lumitre

divine du rayon du Verbe divin éclaire si vive-
“ment 'Ego, qu'il en est subitement illuminé.
Les Orientaux expriment cet état sublime par
le mot Yoga qui, ensanscrit, signifie « Union »,.

Chez des mysliques purs et d’une haute dé-
volion, 'union du « moi » ou rayon divin in-
carné se produit parfois.

Leschrétiens croient recevoirle corpsmatériel
du Verbe en eux; les théosophes s’en tiennent
& « Pesprit» du sacrementchrétien et affirment
que la « Communion » compléte, I'union de la
Triade spirituelle d’un homme avec I'Esprit uni-
versel, n'est possible que chez un Avatar, c'est-
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a-dire chez un &tre arrivé vers le sommet do
I'SCHELLE EVOLUTIVE.

La grace est répandue dans 1'Univers tout en-
tier. . '

Elle est la Vie divine parlout préte i relever,
a réchauffer et encourager ; mais I'homme, par
l'appel, et surtout par Yamour, doit fournir &
celte Yie un véhicul», l.e Logos omniprésent,
supréme Veilleur, est attentif & toutes nos souf-
frances, & toutes nos aspirations. Sa conscience
inclut celle de tous les étres ettous lui sont éga-
lement chers, car le verde terre contient la vie
de VInfini tout comme la contient un Espritpla-
nétaire : tous les corps sont des fragments de
son corps (I'Univers), toutes les imes sont des
- rayons de flamme souveraine. C'est lui qui en- -

voie sa grice & tous ceux qui I'appellent aveo
foi et avec amour. |



— 32 —

Nous espérons que cet exposé, bien que som-
maire et trés imparfait, donnera le désir de
mieux connaitre ce merveilleux flambeau et de
lire des ouvrages plus avancés de V'enseigne-
ment théosophique.
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RENSEIGNEMENTS

La Société théosophique est un organisme
composé d’étudiants appartenant, ou non, a
I'une quelconqué des religions ayanl cours
dans le monde. Tous ses membres ont ap-
prouvé, en y entrant, les trois buis qui font
son objet ; tous sont unis par le méme désir de
supprimer les haines de veligion, de grouper
les hommes de bonne volonté, quelles que
soient leurs opinions, d’6tudier les vdérités en-
fouies dans 'obscurité des dogmes, et de faire
part du résultat de leurs recherches a tous
ceux que ces questions peuvent intéresser.
Leur solidarité n'est pas le fruit d’une croyance
aveugle mais d’'une commune aspiration vers

~la vérité qu’ils consideérent, non comme un
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-dogme imposé par I'autorité, mais comnme la
récompense de l'effort, de la puretd de la vie
-ot du dévouement & un haut idéal. lls pensent
que lafoi doit naitre de l'étude ou de l'intui.
tion, qu’elle doit s’appuyer sur la raison et non
sur Ja parolc de qui que ce soit,

Ils étendent la tolérance & tous, méme aux
intolérants, estimant que celte verlu est une
chose que I'on doit & chacun et non un privi-
lege que I'on peut accorder au petit nombre.
1ls ne veulent point punir l'ignorance, mais la
détruive. lls considerent les religions diverses
comme des expressions incomplstes de la Di-
vine Sagesse et, aulieu de les condamner, ils
les étudient.

Leur devise est Paix ; leur bannitre, Vé-
Tité,

La Théosophie peut étre définie comme l'en-
semble des vérités qui forment la base de
toules les religions. Elle prouve que nulle de
ces vérilés ne peut ¢étre revendiquée comme
propriété exclusive d'une église. Elle offre une
philosophie qui rend la vie compréhensible et
démontre que la justice et I'amour guident
I'évolution du monde. Elle envisage la morl a
son véritable point de vue, comme un incident
périodique dans une existence sans fin, et pré-
sente ainsi la vie sous un aspect éminemment
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grandiose. Elle vient, en réalité, rendre au
monde 'antique science perdue, la S:ience de
I'Ame, ot apprend aVhomme que 1'ame c¢'est lui-
mome, tandis que le mental el le corps physi-
que ne sont que ses instruments el ses servi-
teurs. Elle éclaire lesEcrilures sacrées de loutes.
les religions, en rdévele le sens caché, et les
justifie aux yeux dela raison comme & ceuxde
Vintuition. |
Tous les membres de Ja Sociétd théosophique-

étudient ces vérilés, et ceux d'entre eux quj
veulent devenir Théosophes, au sens vérilable:
du mot, s'efforcent de les vivre.
. Toute personnedésirouse d’acquérirle savoir;,

de praliquer la tolérance et d’alteindre & um
haut idéal, est accueillie avec joie comme
membre de la Société théosophique.
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SIEGE DE LA SECTION FRANCAISE

DE LA

SOCIETE THEOSQPHIQUE

39, avenue de La Bourdonnais, Paris.

Buts de 1a Soo0iété

{o Former un noyau de fraternité dans I'humanité,
sans dislinction de sexe, de race, de rang ou de
croyance.

2° Encourager I'étude des religions comparées, de la
philosophie et de la science.

3¢ Etudier les lois inexpliquées de la nature et les
pouvoirs latents dans I'homme.

- L'adhésion au premier de ces buts est scule exigée
de ceux (ui veulent faire partie de la Sociélé.,

Pour tous renseignemenls s'adresser, selon le pays
ol 'on réside, & I'un ou Vaulre des secrétaires géné-
raux des Sections diverses de la Société dont voici les
adresses :

France : 59, avenue de La Bourdonnais, Paris, 7¢
Grande-Bretagne : 28, Albemarle strect, Londres, W,
Pays-Bas : 76, Amsteldjik, Amsterdam.

Italie : 1, Corso Dogali, Génes.

Scandinavie : 7, Engelbrechisgatan, Stockolm.

L i
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Indes : Theosophical Society, Benarés, N, WV, P.

Australie : 42, Margaret street, Sydney, N. S, \V,

Nouvelle-Zélande :  Mulual Llfq Bmldmg, Lower
Queen street, Auckland,

Allemagne: 17, Motzstrasse, Berlin, W,

Amérique s 7 W 8t sireet, New-York.——~~

Cuba: Aparlado 363, La Havan / \\‘ KR /
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